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| TARKEA TIEDOTE

® Pyyda ostopaikasta tai jalleenmyyjalta tietoja sellaisten
tuotteiden asennuksesta, saadoista ja vaihtamisesta, joita
ei ole esitetty kayttdoppaassa. Jalleenmyyjan opas
koulutettuja pyoramekaanikkoja varten on saatavana
verkkosivustoltamme
(https://si.shimano.com).

¢ Noudata sen maan ja alueen lakeja ja maarayksia, jossa
toimit jalleenmyyjana.

Turvallisuuden varmistamiseksi lue tdma
"kayttoopas” huolellisesti ennen kayttoa,
noudata sen ohjeita ja sailyta sita niin,
ettd se on kaytettavissa milloin tahansa.

Seuraavia ohjeita on aina noudatettava, jotta
henkilévahingoilta seké laitteen ja ympariston fyysisilta
vaurioilta valtytdan. Ohjeet on luokiteltu tuotteen
véaarinkaytosta mahdollisesti aiheutuvan vaaran tai vaurion
asteen mukaan.

A VAARA

Naiden ohjeiden noudattamatta jattémisestd seuraa
kuolema tai vakava loukkaantuminen.

A VAROITUS

Néiden ohjeiden noudattamatta jattdmisesta voi seurata
kuolema tai vakava loukkaantuminen.

A Huomio

Naiden ohjeiden noudattamatta jattémisesté voi seurata
henkil6- tai omaisuusvahinkoja.

I YLEISIA TURVALLISUUSOHJEITA

A VAROITUS

« Al3 pura tai muuta tuotetta. Tdma voi aiheuttaa sen, ettd
tuote ei toimi oikein, ja voit yllattéen kaatua ja
loukkaantua vakavasti.

Varotoimet ajamiseen

e Ole varovainen, ettet kiinnité liikaa huomiota
pyoratietokoneen néyttoon ajon aikana.
Se voi johtaa onnettomuuteen.

e Varmista, ettd valo toimii ennen ajoa.

Turvallisuusvarotoimet

o Poista akku ja latausjohto, ennen kuin suoritat
johdotuksia tai kiinnitat osia polkupyéraan.
Muutoin seurauksena voi olla sahkdisku.

¢ Noudata huolto-ohjeissa annettuja ohjeita, kun asennat
tuotetta.
Suosittelemme kayttamaan vain alkuperaisiad SHIMANO-
osia. Jos pultteja ja muttereita loystyy tai jos tuote
vaurioituu, polkupyéra voi kaatua ékillisesti ja
seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen.

o Al jata tatd tuotetta ymparistéon, jossa on erittain
korkea lampétila, kuten suljettuun ajoneuvoon kuumana
péivana tai lammittimen laheisyyteen. Se voi johtaa siina
olevan akun rajahtamiseen tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotamiseen siita.

o Al altista tata tuotetta erittain matalalle ilmanpaineelle.
Se voi johtaa siind olevan akun rajahtamiseen tai syttyvan
nesteen tai kaasun vuotamiseen siitd. Taman tuotteen
kuljettaminen ilmateitse ei ole ongelma.

Havittamista koskevat varotoimet

o Tata tuotetta havitettdessa on noudatettava kaikkia
Euroopan unionin, jésenvaltioiden ja paikallisia
ymparistomaarayksia, koska siind on akku. Tamén
tuotteen havittdminen tulessa tai kuumassa uunissa, tai
sen mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi
johtaa laitteen mukana olevan akun rajahtamiseen.

A Huomio

Varotoimet ajamiseen

* Noudata polkupydrén huolto-ohjeessa annettuja ohjeita,
jotta voit ajaa silla turvallisesti.

Turvallisuusvarotoimet

o Jarjestelmaan ei saa koskaan tehda muutoksia.
Se saattaa aiheuttaa jarjestelmavirheen.

o Kayta tuotetta turvallisuudesta vastaavan henkilon
valvonnassa ja vain hanen ohjeidensa mukaan.
Ala anna kenenkaan (mukaan lukien lapset), jolla on
heikentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen kyky, tai
sellaisten, joilla ei ole kokemusta tai tietoa siihen,
kayttaa tuotetta.

o Ala anna lasten leikkia tuotteen lahettyvilla.

| HUOMAUTUS

Turvallisuusvarotoimet

o Jos tuotteessa ilmenee toimintahairi6 tai muu ongelma,
ota yhteys lahimpaan ostopaikkaan.



¢ Muista kiinnittaa korkit liittimiin, jotka eivat ole kaytossa.

¢ Ota yhteys ostopaikkaan tuotteen asennusta ja saatoa
varten.

e Komponentit on suunniteltu vesitiiviiksi siten, etta ne
kestdvat ajamista marissa olosuhteissa. Niita ei
kuitenkaan saa tarkoituksellisesti upottaa veteen.

e Polkupydraa ei saa puhdistaa painepesurilla. Jos
komponentteihin paasee vettd, seurauksena voi olla
kayttoongelmia tai ruostumista.

o Ala kaanna polkupyéraa ylésalaisin. Pydratietokone ja
kytkinyksikké ovat muutoin vaarassa vaurioitua.

o Kasittele komponentteja varovasti ja valta altistamasta
niitéd voimakkaille iskuille.

o Akku poistettuna polkupy6ra toimii edelleen tavallisena
polkupyéréna, mutta valo ei syty, kun se kytketdan
sahkojarjestelmaan. Huomaa, ettd Saksassa polkupyoran
kayttaminen tall6in tulkitaan tieliikennelakirikkomukseksi.

Kytkeminen tietokoneeseen ja tiedonsiirto

PC-linkkilaitteen avulla tietokone voidaan kytkea
polkupydraan (jarjestelma tai komponentit), ja E-TUBE
PROJECT -sovelluksen avulla voidaan suorittaa
toimenpiteitd, kuten yksittaisen komponentin tai koko
jarjestelmén asetusten mukauttaminen seké
laiteohjelmiston paivitys.

o PC-linkkilaite: SM-PCE1/SM-PCE02

o E-TUBE PROJECT: PC-sovellus

o Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisdinen ohjelmisto

Yllapito ja huolto

¢ Ota yhteys ostopaikkaan, jos tarvitset lisatietoja
komponenttien ohjelmistopaivityksistd. Uusimmat tiedot
saa SHIMANO-verkkosivustolta.

o Ala kayta ohentimia tai muita liuottimia komponenttien
puhdistamiseen. Tallaiset aineet voivat vaurioittaa
pintoja.

¢ Ota yhteys ostopaikkaan, jos sinulla on tuotteen
asennusta ja huoltoa koskevia kysymyksia.

¢ Tuotteiden takuu ei kata normaalista kaytosta ja
ikdantymisesta johtuvaa luontaista kulumista ja
heikkenemista.

Merkinnat

o Osa tassa kayttooppaassa olevista tarkeista tiedoista on
myos laitteessa olevassa tarrassa.

Ennen polkupydralld ajamista
suoritettavat saannolliset tarkastukset

Tarkista seuraavat asiat ennen polkupyoralla ajoa. Jos
huomaat ongelmia, ota yhteys ostopaikkaan tai
jalleenmyyjaan.

o Suorittaako voimansiirto vaihteen vaihtamisen sujuvasti?

* Onko komponentit kiinnitetty kunnolla ja vailla
vaurioita?

* Onko komponentit kiinnitetty tiukasti runkoon/
ohjaustankoon/ohjainkannattimeen jne.?

® Kuuluuko ajon aikana epatavallisia aania?

® Onko akussa riittavasti virtaa?



I Kirjasen rakenne

SHIMANO STEPS -kdyttooppaat on jaettu useaan kirjaseen alla kuvatulla tavalla.

Lue namé kayttdoppaat huolellisesti ennen kéyttdd ja noudata niissé annettuja kayttdohjeita. Sdilyta kayttéoppaita niin,
ettd ne ovat kaytettavissa milloin tahansa.

Uusimmat kéyttéoppaat ovat saatavilla verkkosivuiltamme (https://si.shimano.com).

o SHIMANO STEPS -kédyttéopas
Taméa on SHIMANO STEPS -peruskdyttdopas. Sen sisaltd on seuraava.

- SHIMANO STEPS -pikaopas

- Miten kéaytetaan avustavia polkupy®drid, joissa on suora ohjaustanko, kuten kaupunki-, retki- tai MTB-tyyppisia
polkupyéria
- Vianetsinta
* SHIMANO STEPS -kayttéopas polkupydrille, joissa on kayra ohjaustanko (erillinen kirjanen)
Tassa kirjasessa kerrotaan, kuinka kaytetaan avustavia polkupy®ria, joissa on kdyra ohjaustanko ja joita ohjataan
kaksitoimikahvalla. Tdma on luettava yhdessa SHIMANO STEPS -kayttooppaan kanssa.
o SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kdyttdopas
Sen sisalt6 on seuraava.
- Kuinka SHIMANO STEPS -erikoisakkuja ladataan ja kasitellaan
- SHIMANO STEPS -erikoisakun kiinnittdminen ja poistaminen polkupyoérasta
- Satelliittivirtapainikkeen ja satelliittilatausliitdnnan kaytto
- Akun merkkivalojen tulkitseminen latauksen tai virheen aikana ja virheiden kasittely
¢ Pyoratietokoneen kayttdopas (tamé asiakirja)
Sen sisalt6 on seuraava.
- Pyoratietokoneen perustoiminnot ja asetusten maarittaminen
- Langaton viestintémenetelma (vain tuetuissa malleissa)
- Kuinka kasitella virheita/varoituksia ja pyoratietokoneen vianetsinta
o Kytkinyksikon kayttoopas
Tama on avustuskytkimen ja vaihdekytkimen kayttéopas. Siina kuvataan kytkinyksikon toiminta.



I Osien nimet

Kytkinyksikkoon integroitu
pyoratietokone

Valopainike

3-tyypin kytkimen kytkinyksikko (oikea)

: X
W,
7 -

2-tyypin kytkimen MTB-tyyppi
kytkinyksikk® (oikea) kytkinyksikko (oikea)

x
<

Kunkin painikkeen toiminto on osoitettu alla.

Kytkinyksikk66n integroitu pyoratietokone

Kytkinyksikko (oikea)

Lisda avustusta

Kun kévelyavustustapa on paalla: Aktivoi
kavelyavustus *2

Painike X Kun kévelyavustustapa on paalla: Kytke Painike X Vaihtaminen suuremmalle
kavelyavustustapa pois paalta *2
Vahentda avustusta
Pidé painettuna: Kytke kavelyavustustapa

Painike Y paalle *2 Painike Y Vaihtaminen pienemmalle

Painike A Matkatietondyton vaihtaminen

Painike A*1
vaihteiden vaihtamisen valilla

*1 Kéytossa vain kun avustuspyora tukee automaattista vaihtamista.

*2 Kayttdalueesta riippuen et valttamatta pysty kayttdmaan sitd alueen lakien vuoksi. Lue kohdasta "Polkupyéran

taluttamisen ja kavelyn helpottaminen (kéavelyavustus)” lisatietoja kavelyavustustavasta.
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Vaihtaa automaattisen ja manuaalisen




ad:

¢ Kun yhteys E-TUBE PROJECT -sovellukseen on kytketty, voit muuttaa kytkinyksikén kullekin painikkeelle méaaritettyja toimintoja.

Lisatietoja saat ottamalla yhteytta tuotteen ostopaikkaan.
¢ Painikkeen asettelu voi vaihdella kytkinyksikon mukaan. Katso lisatietoja “Kytkinyksikon kéyttooppaasta”.

B Kayton merkintdimenetelma
Seuraavat toimenpiteet, joissa kaytetddn taman laitteen paarungon painiketta ja kytkinyksikk64, osoitetaan seuraavalla

merkinnalla.
Merkinta Kaytto
<X> Osoittaa pyoratietokoneen painikkeen X painallustoimintoa.
<A> Osoittaa pyoratietokoneen painikkeen A painallustoimintoa.
[AUTO]
(Esimerkki) Automaattinen | Pydratietokoneen ndytolla nakyvat kohteet on suljettu hakasulkeisiin tassa huolto-ohjeessa.
vaihteen vaihtamisen tila

I Pyoratietokoneen asentaminen ja poistaminen

Saat lisatietoja vaihto- tai poistotoimenpiteista ottamalla yhteyttd ostopaikkaan tai jélleenmyyjaan.




I Peruskaytto

M Virran kytkeminen PAALLE/POIS

Taman tuotteen virta on kytketty avustuspyéran paavoimalahteeseen. Kun paavirta kytketaan PAALLE, kaikki vetoyksikkdén
yhdistetyt komponentit kytkeytyvat myds PAALLE (esim. avustettu ajaminen, tuotteen virta, sahkdtoiminen
vaihteenvaihtomekanismi ja valot).

Katso ohjeet virran kytkemiseksi PAALLE/POIS paalta "SHIMANO STEPS -kayttéoppaasta”.

HUOMAUTUS

« Ennen kuin kytket virran PAALLE, tarkista seuraavat asiat "SHIMANO STEPS -erikoisakkujen ja varaosien kayttéoppaasta”.
- Akku on tukevasti liitettyna akkutelineeseen

* Virtaa ei voida kytkea PAALLE latauksen ollessa kaynnissa.

%

« Jos polkupyéréaa ei kaytetd 10 minuuttiin virran PAALLE kytkemisen jalkeen, virta kytkeytyy automaattisesti POIS paaltd (automaattinen
virrankatkaisutoiminto).

Kun paavirta kytketaan PAALLE, naytté nayttaa alla olevan kuvan kaltaiselta ja sen jalkeen vaihtuu paanaytoksi.

(3\ L [}

IR km/h
mph
I

l_l I_l -i:i

ADJUST AUTO GEARE
Fen F 'en L RANGE

% S

iy ODO




B Nayton katseleminen

Paanaytossa nakyvat kohteet eroavat avustuspolkupyoran mukaan.

Padnayttd

(G)(H) (A)

e — (D)
oDOo

Akun varaustilan ilmaisin
(Katso "Akun varaustilan ilmaisin”)

(A) (E)

Avustustavan ndyttd
(Lue alla oleva "HUOMAUTUS")

Nykyinen nopeus
limaisee nykyisen nopeuden. (Katso
"Nayttoyksikot”)

(B) (F)

Avustusmittari

limaisee nykyisen avustustavan. Tila, joka tarjoaa
vahvempaa avustusta, mita pidempi nayton
mittarin pituus on.

Automaattisen vaihteen vaihtamisen tilanaytto
Néytetadn automaattista vaihteen vaihtamista

(9] (G)

Kavelyavustus *1
Tama kuvake nakyy, kun siirrytaan

(D) (H)

(Katso "Matkatietondyton vaihtaminen”)

varten. kavelyavustustapaan.
Huoltohélytys
Matkatietonaytto limaisee, kun huoltoa tarvitaan. Ota yhteys

tuotteen ostopaikkaan tai pyoraliikkeeseen, jos
taméa huoltomerkki tulee nékyviin.

*1 Kayttoalueesta riippuen et valttamatta pysty kayttdmaan sitd alueen lakien vuoksi. Lue kohdasta "Polkupyéran
taluttamisen ja kavelyn helpottaminen (kavelyavustus)” lisatietoja kavelyavustustavasta.

HUOMAUTUS

Jos et pysty vaihtamaan vaihteita elektronisella vaihteen vaihtamisella, tarkasta onko pyoratietokoneen naytélla seuraavia.
® Jos nayt6lla nékyy [ADJUST], paina pyoratietokoneessa <A> palataksesi paanayttoon.
® Jos naytolla nakyy kavelyavustuskuvake, paina pyoratietokoneessa <X> kytkedksesi kavelyavustustavan pois paalta.

® Katso myos kohdat “Varoitusilmaisimet” ja “Virheilmaisimet”.

Esimerkki ADJUST-tilan naytosta

ADJUST

Esimerkki kavelyavustuksen
kuvakkeesta naytolla

4 ([EEEE:

SEEEEA km/h
1
LINn
v ..t
L1 RANGE
P L DST
oDo




Akun varaustilan ilmaisin

Akun varaustila ndytetaan kuvakkeena.

Naytto Akun varaustila

(TTTTL 100-81 %
(T I 80-61%
(T TR 60-41 %
(T . 40-21%
Ch—

20-1% *

l [ 0%

* Akun varaustason merkkivalo vilkkuu, kun akun varaustaso on alhainen, jos avustustavaksi on asetettu muu kuin
[OFF].

ad

 Pydratietokone kayttaa nollaa osoittamaan akun varaustasoa, jossa avustusta ei voida suorittaa. SHIMANO STEPS -jarjestelmassa valo voi
silti palaa hetken, vaikka avustus lopettaa akun varauksen loppumisen vuoksi. Siksi ylla mainittu akun varaustaso voi poiketa siitd, joka
voidaan tarkistaa akusta.




M Valon kytkeminen PAALLE/POIS

Jos valo on yhdistetty vetoyksikkdon, valoa voi kayttaa télla tuotteella.

1. Paina valopainiketta.

Valopainike

S

* Valoteho on kytketty paavoimaan. Valoa ei voi kytked PAALLE, kun paavirta on katkaistu.
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B Matkatietondyton vaihtaminen

Paandytossa voit tarkistaa erilaisia matkatietoja nykyisen nopeuden lisaksi. Naytettavat matkatiedot vaihtelevat
avustuspyoran mukaan.

1. Paanaytolla: paina <As.

Nykyinen vaihdeasento Toimintasade

RANGE
DST
obo

Matkatiedot vaihtuvat seuraavassa jarjestyksessé joka kerta kun painetaan <A>.

Nayton kohde Selitys

[GEAR] Nykyinen vaihdeasento*1

[RANGE] Toimintasade*2

[DST] Ajomatka

[0DO] Kokonaismatka

*1 Naytetadn vain elektronisessa vaihteen vaihtamisessa.

*2 Valitun avustustavan toimintasade (viitearvo). Naytté vaihtuu aina avustustapaa vaihdettaessa. Arvoa ei naytetd, kun
avustustavaksi on asetettu [OFF].

At
¢ Jos matkatietojen ndyttda vaihdetaan, kun [ODO] on ndytdssa, naytto vaihtuu takaisin [GEAR]-ndytt66n (elektroninen vaihteen
vaihtaminen) tai [RANGE] (mekaaninen vaihteen vaihtaminen).

« Viimeksi naytetty matkatietojen néayttotila sailyy, vaikka virta katkaistaan.
¢ Jopa silloin, kun matkatietojen naytoksi kytketaan jokin muu kuin [GEAR], vaihtuu naytolle [GEAR] noin kahden sekunnin ajaksi, kun
vaihteen vaihtaminen suoritetaan.

Nayttoyksikot

Tama tuote voi vaihtaa nopeuden, ajomatkan ja kumulatiivisen etéisyyden nayttoyksikoiksi kilometrit tai mailit.
Néyttoyksikoiden vaihtamiseksi on oltava yhteys E-TUBE PROJECT -sovellukseen (PC-versio). Kytkentétapaa ja
asetusmenettelyd varten ota yhteytta ostopaikkaan.

Matkat ilmoitetaan kilometreina Matkat ilmoitetaan maileina

P Yo J] RANGE
I - h; DST I
sumid o’ 1 [(6]5 )0

1




Ajomatkan nollaaminen

Ajomatka nollataan paandytolta.
1. Paandytolla: paina <A>. (Vaihtaa matkatietojen ndyton asentoon [DST])

2. Pida <A> painettuna. (Pida painettuna, kunnes [DST]-
kohdassa nakyva numero vilkkuu)

3. Kun [DST]-néytéssa nakyva numero vilkkuu: paina
<A>-painiketta.
Matkatiedot on nollattu.

%

¢ Kun [DST]-kohdan numero on alkanut vilkkua ja jos mitadn ei tapahdu viiteen sekuntiin, numero lakkaa vilkkumasta ja naytto palaa
paanayttoon. Naytto palaa automaattisesti paanayttoon, kun ajon alkaminen havaitaan.

H Vaihdeasennon asettaminen pysahdyksesta alkaessa [Start mode]

Avustuspolkupy6ra, johon tdmad tuote on asennettu, voidaan asettaa vaihtamaan automaattisesti vaihteelle, jolla on
helpompaa aloittaa ajo uudelleen pysahtymisen jalkeen. Jos haluat muuttaa tata asetusta, ota yhteytta ostopaikkaan.

12



Bl Polkupydran taluttamisen ja kdvelyn helpottaminen (kavelyavustus)
Kayttoalueesta riippuen et valttamatta pysty kayttamaan sita alueen lakien vuoksi. Siind tapauksessa tassa kuvatut toiminnot

poistetaan kaytosta.

1. Pysahdy ja vaihda kavelyavustustapaan.
Pida painiketta Y pohjassa, kunnes seuraava tila saavutetaan.

Kévelyavustuskuvake

|
 EEE

Am— km/h

A
* Jos kavelyavustustapaan vaihtamisen jalkeen ei tapahdu mitdan minuuttiin, avustustavaksi vaihtuu se tapa, joka oli valittuna ennen
kévelyavustusta.

2. Ty6nna polkupyoraé varovasti ja paina samalla painiketta uudelleen.
Jos paastat irti painikkeesta Y, avustus loppuu.

13



HUOMAUTUS

Kévelyavustus toimii enintdan 6 km/h -nopeudella. Ole varovainen, koska polkupyéra alkaa liikkua vain painikkeiden painamisella.

ad

¢ Vaihdeasento saannostelee avustuksen tasoa ja nopeutta sahkotoimisen vaihteen vaihtamisen aikana.

3. Poistu kavelyavustustavasta.
Paina painiketta X.

14



I Ulkoiset kytkennat

Téssa tuotteessa on tiedonsiirtotoiminto PC:n kanssa. Kytkentatapaa varten ota yhteytta ostopaikkaan.

M E-TUBE PROJECT

E-TUBE PROJECT -sovellusta tarvitaan SHIMANO STEPS -jarjestelman asetusten muuttamiseen ja laiteohjelmiston
paivittamiseen.

Lataa E-TUBE PROJECT -sovellus tukisivustolta (https://e-tubeproject.shimano.com).

Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen asennuksesta tukisivustolta.

HUOMAUTUS

Al4 kytke yhteytta laitteeseen, kun akkua ladataan.

a

¢ Laiteohjelmisto voi muuttua ilman erillista ilmoitusta.

E-TUBE PROJECT -sovelluksessa maaritettavat kohteet

Asetettavat kohteet eroavat avustuspolkupyéran mukaan. Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen kayttdoppaasta.

e Kullekin kayttokytkimelle osoitettuja toimintoja voidaan muuttaa kohdassa [Switch setting].

¢ \/oit muuttaa nopeuden ja etaisyyden nayttoyksikdita kohdassa [Display units].

¢ \oit asettaa/vaihtaa vaihdetta, kun aloitat pysahdyksesta [Start mode]. (Vain sisdinen elektroninen vaihteen
vaihtaminen)

* Voit valita, ettd naytdn taustavalo on aina PAALLA, aina POIS paaltd tai kytketty valoon kohdassa [Backlight setting].

I Vianetsinta

M Vaihteenvaihdon saato elektronisella vaihdemekanismilla [ADJUST]

Jos vaihtaminen tuntuu epdnormaalilta, ota yhteytta ostopaikkaan.
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M Varoitusilmaisin

Jos ongelma ratkeaa, tdma ilmoitus katoaa. Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.

s

¢ Virhe- ja varoitusilmaisimia voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.
Saat uusimmat tiedot tukisivuiltamme
(https://e-tubeproject.shimano.com).

([ LLL]

Koodi*1 | IImaisun olosuhteet ltla).ltossa'ollevat Korjauskeino
toimintarajoitukset
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
toimenpiteet.
Enimmaisnopeus, . .
: ) . e Tarkasta, onko nopeusanturi asennettu oikeaan
W101 Ajonopeutta ei johon avustusta
) asentoon.
(W011) | havaita. annetaan, on ) o
normaalia pienempi. ¢ Tarkasta, or?ko ]arlrulevy-n magnee‘tn k||nn|t.etty.
(Katso "Yleiset toimenpiteet” -osion "Levyjarru”-
kohdasta, kuinka poistettu magneetti asennetaan.)
Vaantémomenttianturin ) ) - .
W103 o Avustus on normaalia Kytke virta uudelleen PAALLE painamalla akun
alustamista ei suoritettu | e . . )
(W013) L vahaisempaa. virtapainiketta astumatta polkimelle.
loppuun normaalisti.
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
toimenpiteet.
Jarjestelmassa on Poista muut komponentit kuin vetoyksikko yksitellen ja
Wioa havaittu vuoto ja Avustusta ei anneta kytke sitten virta takaisin PAALLE.
virta on kytketty ajon aikana. ¢ Jos ongelmakomponenttia ei ole poistettu, virta
POIS. kytkeytyy POIS kdynnistyksen aikana.
¢ Jos ongelmakomponentti on poistettu, virta kytkeytyy
PAALLE ja W104 pysyy naytossa.
Katso lisatietoja "SHIMANO STEPS -kéyttéoppaasta” ja
kytke virta POIS ja takaisin PAALLE.
W105 Odottamaton virran Jos W105 nékyy usein, pyyda ostopaikkaasi
katkaisu on havaittu. | suorittamaan seuraavat toimenpiteet.
o Tarkssta, koliseeko akun pidike tai onko virtajohto
irrotettu.
Jos lampotila on korkeampi kuin lampétila, jossa
L purkautuminen on mahdollista, jata akku viiledan
Jos lampétila ylittaa e . . .
. Mikaan paikkaan pois suorasta auringonvalosta, kunnes akun
W200 taatun toiminta- s I . ot a s o
jarjestelmatoiminto ei | sisdlampotila on laskenut riittavasti. Jos lampé6tila on
(W020) | alueen, akun teho L . T .
kaynnisty. alhaisempi kuin lampdtila, jossa purkauminen on
loppuu. s ot s
mahdollista, jata akku sisatiloihin, kunnes sisdlampétila
on noussut sopivaan lampdtilaan.




Naytdssa olevat

Koodi*1 | IImaisun olosuhteet L L Korjauskeino
toimintarajoitukset
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat

Jarjestelmékokoonpanosta X . X toimenpiteet.
W302 ; ) Vaihteen vaihtaminen . e - . . . . :
(W032) poikkeava ketjun ei onnist Vaihda jarjestelmaan konfiguroitu ketjun kitkakytkin.

i istu.
kitkakytkin on asennettu. Tai tarkasta jarjestelman nykyinen tila E-TUBE PROJECT

-sovelluksella.

*1 Suluissa nakyva koodi saattaa nakya naytossa kytketysta vetoyksikosta riippuen.
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M Virheilmaisin

Jos virheilmoitus nakyy koko naytolla, katso lisatietoja “SHIMANO STEPS -erikoisakun ja sen varaosien kayttooppaasta”
ja nollaa naytto seuraavien ohjeiden mukaisesti.

o Katkaise virta painamalla akun virtapainiketta.
e Poista akku akkutelineesta.

%

o Virhe- ja varoitusilmaisimia voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

Saat uusimmat tiedot tukisivuiltamme
(https://e-tubeproject.shimano.com).

— RANGE
i DST
- oDo
HUOMAUTUS
¢ Jos tilanne ei parane edes virran takaisin kytkemisen jalkeen, ota yhteytta ostopaikkaan tai jalleenmyyjaan.
5 limaisun Naytdssa olevat i §
Koodi*1 L . Korjauskeino
olosuhteet toimintarajoitukset
Katso lisatietoja "SHIMANO STEPS -kayttéoppaasta”
£010 Jarjestelmévirhe on | Avustusta ei anneta ajon kytkeaksesi virran POIS ja takaisin PAALLE. Jos
havaittu. aikana. tilanne ei korjaannu, ota yhteyttd ostopaikkaan tai
jalleenmyyjaan.
o Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Kommunikaatiovirhe Avustusta ei taai toi iteet
vustusta ei anneta ajon oimenpiteet.
E020 akun ja vetoyksikon . ) P S - -
L . aikana. e Tarkasta, onko vetoyksikon ja akun vélinen vaijeri
valilla on havaittu. .
kytketty oikein.
Vetoyksikkéon Pyydé ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
kytketty akku on ) . toimenpiteet.
o R X Avustusta ei anneta ajon .

E021 jarjestelmastandardien aikana ¢ Kytke alkuperainen SHIMANO-akku. Tarkasta
mukainen, mutta sita ' my6s nakyyko virtajohdossa poikkeavuuksia. Jos
ei tueta. virhe jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

o Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Vetoyksikkoon ; .
X . e e toimenpiteet.
kytketty akku ei ole Mikaan jarjestelmatoiminto .

E022 | . . ) e * Kytke alkuperdinen SHIMANO-akku. Tarkasta
jérjestelmastandardien | ei kaynnisty. o o ] ;
mukainen myos nakyyko virtajohdossa poikkeavuuksia. Jos

' virhe jatkuu, ota yhteyttd jalleenmyyjaan.
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Akussa on havaittu e L toimenpiteet.
o Mikaan jarjestelmatoiminto .
E023 sahkoista ei kaynnisty e Kytke alkuperainen SHIMANO-akku. Tarkasta
poikkeavuutta. ' myo6s nakyyké virtajohdossa poikkeavuuksia. Jos
virhe jatkuu, ota yhteyttd jalleenmyyjaan.
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Akun I . toimenpiteet.
. . Mikaan jarjestelmatoiminto .

E024 ylivirtasuojaus ei kaynnisty e Kytke alkuperainen SHIMANO-akku. Tarkasta
tapahtui. ’ myo6s nakyykd virtajohdossa poikkeavuuksia. Jos

virhe jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaén.
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vadraan asentoon.

5 limaisun Naytossa olevat X X
Koodi*1 , y .. Korjauskeino
olosuhteet toimintarajoitukset
Pyydé ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
. . . L toimenpiteet.
Akku ei tunnista Mikaan jarjestelmatoiminto .
E025 - A o Kytke alkuperdinen SHIMANO-akku. Tarkasta
vetoyksikkoa. ei kdynnisty. o . :
myo6s nakyykd virtajohdossa poikkeavuuksia. Jos
virhe jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaén.
Pyydé ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Jarjestelmakokoonpanosta ) ) toimenpiteet.
: ) Avustusta ei anneta ajon . ix ) . .
E030 poikkeava ketjun aikana Vaihda jarjestelmaan konfiguroitu ketjun
kitkakytkin on asennettu. ' kitkakytkin. Tai tarkasta jarjestelman nykyinen tila
E-TUBE PROJECT -sovelluksella.
Pyydé ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
Tama jarjestelma ei ) . toimenpiteet.
. Avustusta ei anneta ajon e X
E033 tue nykyistd aikana Kytke E-TUBE PROJECT -sovellukseen paivittaaksesi
i .
laiteohjelmistoa. polkupyoérén kaikkien avustusyksikoiden
laiteohjelmistot uusimpaan versioon.
Vetoyksikon
E034 laiteohjelmistossa | Avustusta ei anneta ajon Ota yhteytta ostopaikkaan tai jalleenmyyjaan.
(E013) | on havaittu aikana. Laiteohjelmisto taytyy palauttaa.
poikkeavuus.
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
. Avustusta ei anneta ajon toimenpiteet.
E035 Kokoonpanovirhe. . )
aikana. Kytke E-TUBE PROJECT -sovellukseen ja tarkasta
kokoonpano.
Taman tuotteen
laiteohjelmistossa
£043 on havaittu Avustusta ei anneta ajon Ota yhteytta ostopaikkaan tai jalleenmyyjaan.
poikkeavuus. Osa aikana. Laiteohjelmisto taytyy palauttaa.
laiteohjelmistosta
on korruptoitunut.
Pyyda ostopaikkaa suorittamaan seuraavat
toimenpiteet.
X Tarkasta, onko nopeusanturi asennettu oikeaan
Nopeusanturi on . . PR .
EO050 . Avustusta ei anneta ajon asentoon. Jos sita ei ole asennettu oikeaan
voitu asentaa . . L
(E014) aikana. asentoon, asenna se oikeaan asentoon ja aja

polkupyoralla jonkin aikaa. Sillé tavalla virheen
tulisi korjautua. Jos virhe jatkuu, ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

*1 Suluissa nakyva koodi saattaa nakya naytossa kytketysta vetoyksikosta riippuen.
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M Jos ilmenee ongelma

Oireet

Mahdollinen syy

Korjauskeino

Pyoréatietokoneen néytto ei
syty, kun (paa)akun
virtapainiketta painetaan.

(Paa)akun varaustila on ehka liian matala.

Katso lisatietoja akkua lataamisesta
"SHIMANO STEPS -erikoisakun ja sen
varaosien kayttooppaasta” ja kytke sitten
virta uudelleen.

Onko virta kytketty paalle?

Katso lisatietoja “SHIMANO STEPS
-erikoisakun ja sen varaosien
kayttooppaasta” ja kytke sitten virta
PAALLE.

Latautuuko akku?

Kun polkupy6raan asennettua akkua
ladataan, et voi laittaa pyoratietokonetta
PAALLE. Pyséyté lataaminen.

Onko séhkojohdon liitin asennettu oikein?

Tarkasta, ettei sahkojohdon liitin ole
irronnut. Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet
epavarma.

Jarjestelmaan on ehka liitetty tuote, jota ei
voida tunnistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Vaihdeasentoa ei nayteta
naytoéssa.

Vaihdeasento nékyy vain, jos polkupyéraan
on asennettu elektroninen
vaihdemekanismi.

Tarkasta, ettei sahkojohdon liitin ole
irronnut. Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet
epadvarma.

Vaihde vaihtuu itsestaan,
kun polkupy6ra kaynnistyy
pysahdyksesta.

Polkupy®rissa, joissa on sisdinen
elektroninen vaihteen vaihtamisominaisuus,
polkupydra voidaan asettaa etukateen
vaihtamaan automaattisesti vaihde, jolla on
helppo aloittaa pysahdyksesta ([Start
mode]).

On tarpeen muodostaa yhteys E-TUBE
PROJECT -sovellukseen, jotta [Start mode]
voidaan poistaa kaytosta tai muuttaa sitd.
Ota yhteys ostopaikkaan.

[Start mode] asetettua
vaihdeasentoa ei aseteta,
kun polkupy6ra pyséhtyy.

Olet ehka painanut polkimia liian
voimakkaasti.

Vaihteiden vaihtaminen on helpompaa
painamalla poljinta kevyesti.

20




Huomaa: tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tuotekehittelyn vuoksi. (Finnish)
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